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Bateria do EcoFlow Wave 3

Instrukcja obstugi



Informacje o niniejszej instrukcji

« Niniejsza instrukcja zawiera wprowadzenie do produktu oraz szczegoétowe
informacje dotyczace jego obstugi, zarzadzania i konserwacji. Niniejsza instrukcja
moze zosta¢ zaktualizowana bez uprzedniego powiadomienia.

« Dostepnos$¢ niektérych akcesoriow i funkcji opisanych w niniejszej instrukgji
moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju lub regionu.

+ Wszystkie ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter wytgcznie
pogladowy. Nalezy zapoznac sie z rzeczywistym produktem.

Przeglad

Dodatkowa bateria EcoFlow WAVE 3 (zwana dalej ,dodatkowg baterig”, ,baterig”
lub ,produktem”) to stacja zasilania z baterig LiFePO, o pojemnosci 1024 Wh.
Zostata zaprojektowana do zasilania przenosnego klimatyzatora EcoFlow WAVE 3
(zwanego dalej ,EcoFlow WAVE 3", ,WAVE 3" lub ,klimatyzatorem"), zapewniajac
wydtuzony czas pracy podczas uzytkowania na zewnatrz.

Produkt posiada wiele wyj$¢, w tym USB-A, USB-C oraz dodatkowy port, ktory
umozliwia podtaczenie dodatkowej baterii, dzieki czemu moze zasila¢ rézne
urzadzenia. Réznorodnos¢ opcji tadowania pozwala na tatwe przetgczanie miedzy
réznymi metodami w zaleznosci od aktualnych potrzeb.

Instrukcje bezpieczenstwa
Zastrzezenie

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z dokumentacjg produktu
i upewni¢ sie, ze zostata ona zrozumiana. Nieprawidtowe uzytkowanie moze
spowodowal powazne obrazenia, uszkodzenie produktu lub utrate mienia.
Nalezy zawsze korzysta¢ z najnowszej dokumentacji dostepnej na stronie
https://www.ecoflow.com/support/download/. Niniejsza dokumentacja ma
pierwszenstwo przed wszystkimi innymi wersjami.

Korzystajgc z tego produktu, uzytkownik potwierdza i akceptuje wszystkie warunki
okreslone w dokumentacji. EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za straty
spowodowane  niewfasciwym  uzytkowaniem lub  nieprzestrzeganiem
dostarczonych instrukcji. Z zastrzezeniem obowigzujgcych przepiséw prawa i
regulacji, EcoFlow zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji niniejszego
dokumentu i wszystkich dokumentéw zwigzanych z produktem.



Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE - Podczas korzystania z tego produktu nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym nastepujgcych:

Ostrzezenie

1. Nie nalezy narazac¢ produktu na wstrzgsy mechaniczne. W przypadku wstrzasu
nie nalezy kontynuowac uzytkowania.

2. Dozwolona jest wytgcznie metoda tadowania opisana w instrukcji obstugi.

3. Nie nalezy tadowac¢ produktu, gdy nie jest uzywany.

4. Nie nalezy narazac produktu na silne uderzenia, wibracje lub upadki.

6. Nie nalezy przewozi¢ produktu w samolocie.

Srodowisko

1. Nie nalezy uzywac¢ produktu w poblizu zrédet ciepta, takich jak ogien lub piece
grzewcze.

2. Nie nalezy zamoczy¢ produktu ani zanurza¢ go w zadnej cieczy. Podczas
uzywania produktu w wilgotnym otoczeniu, np. w deszczu lub w poblizu wody,
nalezy zabezpieczy¢ go wodoodpornym workiem.

3. Podczas uzytkowania lub przechowywania produktu nalezy przestrzegac
wymagan dotyczgcych temperatury otoczenia okreslonych w specyfikacji
produktu. Nalezy unika¢ degradacji lub uszkodzenia produktu oraz zagrozenia
bezpieczenstwa osobistego spowodowanego zbyt wysokg lub zbyt niskg
temperatura.

4. Nie nalezy uzywac¢ produktu w Srodowisku o silnym fadowaniu
elektrostatycznym lub polu magnetycznym.

5. Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych. Jesli produkt ma by¢ uzywany w poblizu dzieci, nalezy je Scisle
nadzorowac.

6. Produkt nalezy przechowywac z dala od oparéw, dymu, pary i kurzu.

7. Produkt nalezy przechowywac w czystym, suchym i dobrze wentylowanym
miejscu.

8. W przypadku dtugotrwatego przechowywania nalezy raz na 3 miesigce
tadowac i roztadowywac produkt (catkowicie natadowac, a nastepnie roztadowac
do 60% w celu przechowywania), aby zachowa¢ sprawnosc¢ baterii. Produkt nie
bedzie objety gwarancja, jesli nie bedzie tadowany lub roztadowywany przez
okres dtuzszy niz 6 miesiecy.

Obstuga

1. Urzadzenia elektryczne podtgczone do tego produktu muszg by¢ zgodne z
lokalnymi wymogami certyfikacyjnymi, a porty typu C sg dozwolone tylko w
urzgdzeniach z obudowa ognioodporna.

2. Nie nalezy samodzielnie demontowa¢, naprawia¢ ani modyfikowa¢ tego
produktu.



W celu konserwacji lub serwisowania nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta EcoFlow.

3. Przed przystgpieniem do konserwacji lub serwisowania nalezy zawsze odtgczy¢
produkt od wszystkich zewnetrznych zrédet zasilania.

4. Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia wtyczki elektrycznej i przewodu, podczas
odfaczania produktu nalezy wyciggac wtyczke, a nie przewod.

5. Nie nalezy przektuwac¢ produktu ostrymi przedmiotami.

6. Nie nalezy wktada¢ palcéw ani rgk do produktu.

7. Nie nalezy wktada¢ przewoddéw ani innych metalowych przedmiotéw do
produktu, aby zapobiec zwarciom.

8. Nie nalezy uzywac¢ zadnych nieoficjalnych lub niezalecanych komponentéw ani
akcesoriow. W celu uzyskania pomocy w zakresie wymiany nalezy skontaktowac
sie z EcoFlow.

9. Nie nalezy uzywac tego produktu z uszkodzonym przewodem lub wtyczkg ani
uszkodzonym kablem wyjsciowym.

10. Nie nalezy uktadac¢ na produkcie zadnych ciezkich przedmiotow.

11. Produkt nalezy umiesci¢ na stabilnej i ptaskiej powierzchni. Nalezy unikac¢
uszkodzenia urzadzenia lub obrazeh ciata spowodowanych upadkiem lub
przewréceniem sie produktu.

12. Do wycierania i czyszczenia produktu nalezy uzywa¢ miekkiej, suchej
Sciereczki.

13. Uzywanie w warsztacie naprawczym: Podczas uzytkowania w warsztacie
naprawczym, takim jak warsztat samochodowy, warsztat mechaniczny lub inne
miejsce, w ktorym przeprowadzane sg naprawy, nie nalezy umieszcza¢ produktu
na podtodze ani na wysokosci mniejszej niz 457 mm (18 cali) nad podtoga.

14. Upewnij sie, ze dtugosc¢ kabla kazdego potgczenia PV/DC z tym produktem jest
mniejsza niz 3 metry.

W razie nagtego wypadku

1. W razie nagtego wypadku, przed dotknieciem produktu nalezy podja¢ srodki
ostroznosci zapobiegajgce porazeniu pragdem elektrycznym, takie jak zatozenie
rekawic izolacyjnych.

2. Jesli produkt ulegnie zamoczeniu, nalezy natychmiast przerwaé jego
uzytkowanie i powstrzymac sie od dalszej obstugi lub wiaczania zasilania. Umies¢
produkt w bezpiecznym, wodoodpornym i dobrze wentylowanym miejscu, a
nastepnie skontaktuj sie z obstugg klienta EcoFlow w celu uzyskania pomocy.

3. Jesli produkt wpadnie do wody, umies$¢ go w bezpiecznym, wodoodpornym i
dobrze wentylowanym miejscu i nie dotykaj go, dopoki nie wyschnie catkowicie.
Wysuszonego produktu nie nalezy ponownie uzywac¢ i nalezy go utylizowad
zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

4. Jesli produkt sie zapali, zalecamy uzycie gasnic w nastepujacej kolejnosci: woda
lub mgta wodna, piasek, koc gasniczy, proszek gasniczy, a na kohcu gasnica
dwutlenku wegla.



Recykling i utylizacja

1. Produkt z powaznymi uszkodzeniami, nieprawidtowym dziataniem lub
wyczerpang baterig nalezy odpowiednio utylizowac lub poddac¢ recyklingowi.

2. Produkt zawiera baterie. Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji i recyklingu baterii. Nie nalezy wyrzucac jej wraz
z odpadami komunalnymi, aby unikng¢ zanieczyszczenia $Srodowiska i zagrozenia
bezpieczenstwa.

3. Jesli to mozliwe, przed utylizacjg produktu nalezy catkowicie roztadowac baterie
(do 0% pojemnosci). Jesli nie jest to mozliwe, nie nalezy umieszcza¢ produktu
bezposrednio w pojemniku na zuzyte baterie. W celu prawidtowej utylizacji nalezy
skontaktowac sie z profesjonalng firma zajmujacg sie recyklingiem baterii.

Wyglad produktu

N
@
(1) Przycisk zasilania (5) Port tadowania stonecznego/
@ Diody LED statusu samochodowego (XT60i)

(6) Przycisk odblokowania
@ Dodatkowy port baterii (XT150)
Znacznik wyréwnania

(3) Dioda LED statusu USB
@ Porty wyjsciowe USB



Rozpoczecie pracy

Wiaczanie/wytaczanie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 1 sekunde, az gtéwny wskaznik
zaswieci sie lub zgasnie. Po podtaczeniu baterii do urzgdzenia WAVE 3 wigczenie
lub wytgczenie jednego z nich spowoduje odpowiednig aktywacje Iub
dezaktywacje drugiego.

Korzystanie z wyjscia USB

Porty USB sg domysinie wigczone po wigczeniu zasilania baterii, a wskaznik USB
Swieci sie Swiattem ciggtym.

Nacisnij raz gtowny przycisk zasilania, aby wytgczy¢ wszystkie wyjscia USB
(wskaznik USB zgasnie). Nacisnij ponownie, aby je ponownie wigczyc.



Porty wyjsciowe USB na dodatkowg baterie obstugujg nastepujgce protokoty
tadowania.

USB-C UFCS (36W)/PD3.1/QC3.0

USB-A QC3.0

Zaleca sie fadowanie urzadzenia elektronicznego za pomocg kompatybilnego
kabla USB. W przeciwnym razie maksymalna moc wyjsciowa moze nie byc¢
dostepna, jesli kabel lub urzgdzenie nie obstuguja odpowiedniego protokotu.

Podtgczenie do WAVE 3
Montaz baterii
1. Wyréwnaj WAVE 3 z oznaczeniami na gorze baterii i umiesc¢ jg na spodzie.

2. Pchnij do przodu, az ustyszysz klikniecie, aby zakonczy¢ montaz.
3. Podtgcz dostarczony kabel dodatkowej baterii EcoFlow WAVE 3.

Aby wigczy¢ oba urzadzenia jednoczesnie, przytrzymaj przycisk zasilania na
urzadzeniu EcoFlow WAVE 3 lub baterii.



Demontaz akumulatora

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wytgczy¢ baterii, a nastepnie
odfacz kabel dodatkowej baterii EcoFlow WAVE 3.
2. Nacisnij przycisk odblokowujacy i przesurn WAVE 3 do tytu, aby go wyjac.

tadowanie dodatkowej baterii

Bateria obstuguje wiele Zrédet zasilania poprzez port tadowania
stonecznego/samochodowego (XT60i) oraz port dodatkowej baterii (XT150). W
przypadku podtgczenia wielu zrédet zasilania jednocze$nie, domysinie uzywane
jest czyste i stabilne Zrédto zasilania.

Z energii stonecznej

Porty wejsciowe XT60i baterii obstugujg zaréwno tadowanie stoneczne, jak i
samochodowe.

Oto podstawowa zasada, ktéra pomoze Ci sprawdzi¢ konfiguracje podczas
podtaczania paneli fotowoltaicznych w celu tadowania baterii:

1. Podtacz ten port do panelu fotowoltaicznego za pomocg kabla tadowania
EcoFlow Solar do XT60i (sprzedawanego oddzielnie).

2. Upewnij sie, ze catkowite napiecie Voc (napiecie obwodu otwartego) paneli
fotowoltaicznych nie przekracza 60 V, a catkowity prad Isc (prad zwarcia) nie
przekracza 13 A, aby unikng¢ uszkodzenia produktu.

3. W przypadku potgczenia szeregowego lub réwnolegtego zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi paneli fotowoltaicznych, aby uzyska¢ wiecej informacji.



=

Z gniazda zapalniczki

Porty wejsciowe XT60i baterii obstugujg zaréwno tadowanie solarne, jak i
samochodowe.

Podtacz port wejsciowy baterii do gniazda zapalniczki samochodowej za pomoca
dostarczonego kabla tadowania samochodowego.




« Aby unikng¢ awarii rozruchu spowodowanej niewystarczajgcg moca
akumulatora samochodowego, podtgcz kabel tadujgcy po uruchomieniu pojazdu.
Ponadto upewnij sie, ze kabel jest prawidtowo podtgczony do gniazda zapalniczki.

Z gniazdka Sciennego
1. Podtacz baterie do portu XT150 urzgdzenia WAVE 3 (lub kompatybilnej stacji

zasilania EcoFlow) za pomocg dostarczonego kabla.
2. Nastepnie podtgcz urzadzenie WAVE 3 do gniazdka Sciennego pradu

zmiennego.

Z tadowarki samochodowej Alternator Charger EcoFlow
tadowarka Samochodowa EcoFlow Alternator Charger 500 W

Podtacz kabel wyjsciowy XT60 z portu przenosnej stacji zasilania tadowarki do
portu tadowania solarnego (XT60i) baterii. Po podtgczeniu mozna tadowad
dodatkowg baterie za pomocg akumulatora samochodowego (wymaga

konfiguracji na stronie gtéwnej aplikacji tadowarki alternatora).



tadowarka Alternator Charger EcoFlow 800 W

Podiacz kabel wyjsciowy XT150 z portu przenosnej stacji zasilania tadowarki do
portu dodatkowej baterii. Po podtgczeniu umozliwia dwukierunkowe tadowanie i

roztadowywanie za pomocg akumulatora samochodowego (wymaga konfiguragji
na stronie gtéwnej aplikacji Alternator Charger).




Konserwacja i czyszczenie

Przechowywanie

* Baterie nalezy przechowywa¢ w temperaturze od -10°C do 45°C, przy czym
zalecany zakres temperatur wynosi od okoto 0°C do 30°C, aby zachowac
prawidtowe dziatanie baterii.

* Produkt nalezy przechowywa¢ w suchym, chtodnym, dobrze wentylowanym
miejscu, ktére jest bezpieczne i zmniejsza ryzyko upadku.

+ Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od zrédet wody, Zrédet ciepta, silnych
po6l magnetycznych, Srodowisk zawierajgcych gazy korozyjne oraz wszelkich
substancji tatwopalnych lub wybuchowych.

Czyszczenie

* Do wycierania i czyszczenia produktu nalezy uzywac miekkiej, suchej Sciereczki.

Dobra kondycja baterii

* W przypadku dtugotrwatego przechowywania produkt nalezy tadowac i
roztadowywac raz na 3 miesigce:

1. Catkowicie nataduj produkt.

2. Roztaduj produkt do poziomu natadowania wynoszgcego 60%.

* Nie nalezy pozostawia¢ produktu nieztadowanego lub nieuzywanego przez
okres dtuzszy niz 6 miesiecy, poniewaz spowoduje to utrate gwarancji.

Diody LED

Giéwne diody LED statusu

Wiaczanie/wytgczanie zasilania

Po wtgczeniu zasilania baterii diody LED zapalajg sie kolejno od lewej do
prawej strony.

Diody LED gasng od prawej do lewej strony, gdy bateria jest wytgczana.




Poziom natadowania baterii

Gdy diody Swiecg sie Swiattem ciggltym, liczba zapalonych diod LED wskazuje
aktualny poziom natadowania baterii. Gdy poziom natadowania baterii spadnie
ponizej 5%, wszystkie cztery diody LED zaczng migac na biato. Nalezy natadowac

produkt.
O O O O O O
<5% <25% <50% <75% <100%
tadowanie

Podczas tadowania dioda LED odpowiadajgca aktualnemu poziomowi

natadowania baterii miga na biato.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

O

Dwie diody LED posrodku migajg na biato, gdy bateria aktualizuje

oprogramowanie.

Biad

Gdy pierwsza dioda LED miga na pomaranczowo, oznacza to, ze wystapit btad.

- O O Ostrzezenie o Przerwij prace i umies¢ baterie w miejscu oddalonym

h wysokiej temperaturze  od zrédet ciepta, w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
®- 0O O Ostrzezenie o niskiej Przenies$ baterie w cieplejsze miejsce, aby zapewnic

o temperaturze uzytkowanie w odpowiednim zakresie temperatur.

O O O  Awaria portu USB  Skontaktuj sie z obstugg klienta EcoFlow.

. Trwata awaria Skontaktuj sie z obstugg klienta EcoFlow.




Dioda LED statusu USB

&

Wt Porty wyjsciowe USB sg wigczone.
Wit Porty wyjsciowe USB sg wytaczone.
Dodatek

Specyfikacja techniczna

Specyfikacja wejsé/wyjsc

Model: EF-WA-EO1-3

Pojemnos¢: 1024 Wh (51,2 V 20 Ah)

Maksymalna moc wyjsciowa: 858 W maks.

Wyjscie USB-A: 5V 2,4 A/9V 2 A/12V 1,5 A, maks. 18 W

Maksymalna moc wyjsciowa USB-C: 5 V/9 V/12 V/15V 3 A, maks. 20 V/28 V 5 A,
maks. 140 W

Maksymalna moc wejsciowa: maks. 1000 W

Energia solarna: maks. 11-60 V 13 A, maks. 400 W

Wejscie samochodowe: 12 V/24 V 8 A maks., 200 W maks.

Czas pracy baterii: 2-8 godzin

Specyfikacja baterii

Materiat ogniwa baterii: LFP (LiFePO4)

Cykl zycia: 80%+ pojemnosci po 4000 cyklach

Stopien ochrony IP: IP65

Temperatura otoczenia

Temperatura roztadowania: od -10°C do 50°C (od 14°F do 122°F)

Temperatura tadowania: od 0°C do 45°C (od 32°F do 113°F)
Temperatura przechowywania: od -10°C do 45°C (od 14°F do 113°F)



Informacje ogoéine
Wysokos¢ pracy: < 2000 m (6562 ft)

Waga netto: okoto 9,7 kg (21,4 funta)
Wymiary: 516 x 281 x 111 mm (20,3 x 11,1 x 4,4 cala)

Zawartos¢ opakowania

Dodatkowa bateria EcoFlow WAVE 3 Kabel dodatkowej baterii EcoFlow WAVE 3

Kabel do tadowania samochodowego EcoFlow Instrukcja obstugi

Niniejszym firma EcoFlow Inc. oswiadcza, ze typ baterii jest zgodny z dyrektywami
2014/30/UE, 2011/65/UE (RoHS) oraz (UE) 2015/863 (RoHS).



Instrukcje bezpieczennistwa i zgodnosS¢ z
przepisami

Zastrzezenie

Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac¢ sie z dokumentacjg produktu i upewnic
sie, ze zostata ona w petni zrozumiana. Po przeczytaniu niniejszego dokumentu
nalezy go zachowac¢ do wykorzystania w przysztosci. Niewtasciwe uzytkowanie
produktu moze spowodowac powazne obrazenia ciata uzytkownika lub innych
0s6b, a takze uszkodzenie produktu i straty materialne. Uzycie produktu oznacza,
ze uzytkownik zrozumiat, akceptuje i zgadza sie na wszystkie warunki i tres¢
niniejszego dokumentu. Firma EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za straty
spowodowane nieprawidtowym uzyciem produktu niezgodnie z instrukcjg obstugi.
Zgodnie z przepisami prawa firma EcoFlow zastrzega sobie prawo do ostatecznej
interpretacji niniejszego dokumentu i wszystkich dokumentéw zwigzanych z
produktem. Niniejszy dokument moze ulec zmianie (aktualizacji, poprawkom lub
wycofaniu) bez uprzedniego powiadomienia. Najnowsze informacje o produkcie
mozna znalez¢ na oficjalnej stronie internetowej firmy  EcoFlow:
https://www.ecoflow.com/.



Instrukcje bezpieczenstwa

1. Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu zrédet ciepta (takich jak ogien lub
grzejniki) ani wystawia¢ go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Moze to spowodowac wyciek lub wybuch tatwopalnych cieczy.

2. Nalezy unika¢ uszkodzenia lub zniszczenia produktu oraz zagrozenia
bezpieczenstwa osobistego spowodowanego zbyt wysoka lub zbyt niska
temperatura.

3. Wtyczka przewodu zasilajgcego dotgczona do opakowania jest urzgdzeniem
odfaczajacym, a gniazdko scienne, do ktérego jest podtgczony, musi by¢ fatwo
dostepne i dobrze uziemione.

4. Trzymaj produkt z dala od wszelkich ptynéw. Nie moczy¢ produktu i unikac
pracy w wilgotnym miejscu.

5. Jesli w gniazdkach znajduje sie brud, nalezy go wyczysci¢ suchg szmatka.

6. Nie nalezy uzywac tego produktu w S$rodowiskach o silnym tadowaniu
elektrostatycznym lub polach magnetycznych (np. podczas burzy).

7. Nie nalezy dotyka¢ gniazd produktu przewodami ani innymi metalowymi
przedmiotami, poniewaz moze to spowodowac zwarcie.

8. Nie nalezy wktada¢ palcéw do wlotu/wylotu powietrza.

9. Nie nalezy demontowac produktu ani przedtuza¢ przewodu zasilajgcego bez
upowaznienia, poniewaz moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym,
a nawet pozar.

10. Konserwacja, serwis i naprawy mogag by¢ wykonywane wylgcznie przez
wykwalifikowany personel.

11. Jesli przewod zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ przez
producenta, jego serwis lub osoby o podobnych kwalifikacjach, zeby unikng¢
zagrozenia.

12. Nie nalezy umieszcza¢ akumulatora w miejscach o bardzo niskim ci$nieniu
powietrza. Moze to spowodowacd wyciek lub wybuch tatwopalnych cieczy.

13. Nie nalezy stac ani siadac¢ na produkcie.

14. Nie nalezy uktadac ciezkich przedmiotéw na produkcie.

15. Nie nalezy zastania¢ wlotu/wylotu powietrza ani rury wydechowej podczas
pracy.

16. Produkt nalezy przechowywa¢ w suchym i wentylowanym miejscu,
zapewniajgc odlegto$¢ miedzy wlotem/wylotem powietrza a $ciang wiekszg niz
0,5m.

17. Produkt nalezy zainstalowac¢ zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi
instalacji elektrycznej.

18. Nie nalezy uzywac nieoficjalnych komponentéw ani akcesoriéw, poniewaz
spowoduje to utrate gwarancji. Jesli wymagajg one wymiany, nalezy je naby¢ za
posrednictwem oficjalnych kanatéw dystrybucji EcoFlow.

19. Produkt nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla zwierzat
domowych. Dzieci nie powinny obstugiwa¢ tego produktu bez nadzoru
dorostych.



20. Pola elektromagnetyczne wytwarzane przez ten produkt mogg wptywac na
prawidtowe dziatanie implantéw medycznych lub osobistych urzadzen
medycznych, takich jak rozruszniki serca, implanty slimakowe, aparaty stuchowe,
defibrylatory itp. Jesli uzywasz tych urzgdzen medycznych, skonsultuj sie z
producentem w sprawie ograniczen dotyczgcych uzytkowania odpowiednich
urzadzen, aby zapewni¢ zachowanie bezpiecznej odlegtosci miedzy tym
produktem a wszczepionymi urzadzeniami medycznymi (takimi jak rozruszniki
serca, implanty slimakowe, aparaty stuchowe, defibrylatory itp.) podczas pracy.
21. Produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub osoby
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem ze sg one nadzorowane
lub otrzymaty instrukcje dotyczgcg bezpiecznego uzytkowania produktu i
rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie produktem.
Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
22. Nie nalezy wyjmowa¢ filtrow podczas pracy produktu, poniewaz moze to
spowodowac zagrozenie (np. jesli gniazdko domowe nie jest uziemione, moze
wystgpic ryzyko uptywu pradu).

23. Nalezy pamieta¢, ze tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie produktu.

W razie zagrozenia

1. Podczas uzytkowania lub transportu produktu nalezy unika¢ uszkodzen
zewnetrznych, takich jak upadki lub uderzenia, aby zapobiec uszkodzeniu
wewnetrznej sprezarki. Jesli produkt zostanie nachylony (na ponad 10 minut) lub
uderzony przez silng site zewnetrzng, nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie i
odtgczy¢ przewdd zasilajacy. Przed uzyciem nalezy odczekaé¢ co najmniej 2
godziny.

2. Jesli produkt przypadkowo sie zapali, zalecamy uzycie gasnic w nastepujacej
kolejnosci: woda lub mgta wodna, piasek, koc gasniczy, suchy proszek i dwutlenek
wegla.

3. Jesli produkt jest mokry w $rodku, nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie i
odtgczy¢ przewdd zasilajgcy, a nastepnie umiesci¢ go w bezpiecznym, otwartym
miejscu. Nalezy trzymac sie z dala od produktu, dopdki nie wyschnie. Nalezy
podjg¢ srodki ostroznosci, aby zapobiec porazeniu prgdem podczas dotykania
produktu. Nie nalezy uzywac¢ ani wyrzuca¢ wysuszonego produktu bez
upowaznienia. W celu prawidtowego utylizacji produktu nalezy skontaktowac sie z
obstuga klienta.

Ostrzezenie

1. Nie nalezy stosowa¢ srodkdéw przyspieszajgcych rozmrazanie lub czyszczgcych
innych niz wskazane przez producenta.

2. Produkt nalezy przechowywaé w pomieszczeniu bez stale dziatajgcych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcych urzgdzen gazowych lub elektrycznych
grzejnikow).



3. Nie nalezy przebija¢ ani spala¢ produktu.
4. Nalezy pamieta¢, ze czynniki chtodnicze mogg nie mie¢ zapachu.

Specyfikacja techniczna

Specyfikacja chtodzenia/ogrzewania

Model: EF-WA-HO1-3

Wydajnos¢ chtodnicza/grzewcza: 1800 W/2000 W (6100/6800 BTU)
Zakres regulacji temperatury: 16°C-30°C (60°F-86°F)

Czynnik chtodniczy: R290 (112 g/AU: 140 g)

Przeptyw powietrza: 330 m3/h

Znamionowy pobdr mocy chtodzenia/ogrzewania (AC): 690 W/645 W
Znamionowy pobdr mocy chtodzenia/ogrzewania (DC): 640 W/606 W
Maksymalna moc chtodzenia/ogrzewania: 700 W

Specyfikacja wejsciowa

Wejscie AC: 100-240 V~50/60 Hz, maks. 820 W
Wejscie DC: (port na dodatkowy akumulator) maks. 700 W

Inna specyfikacja

Wysokos¢ pracy: < 2000 m (6562 ft)

Funkcja wytgczenia przepetnienia: Obstugiwana

Stopien ochrony IP: IPX4

Poziom hatasu: 44-58 dB

Dopuszczalny zakres cisnienia (wysokie ciSnienie/niskie cisnienie): 2,24 MPa/0,74
MPa

Temperatura pracy: od 5°C do 50°C (od 41°F do 122°F)

Temperatura przechowywania: od -10°C do 60°C (od 14°F do 140°F)

Klasa energetyczna

Chtodzenie/ogrzewanie (AC): 2,6/3,1
Chtodzenie/ogrzewanie (DC): 2,8/3,3

Informacje ogélne
Waga netto*: okoto 15,3 kg (33,7 funta)

Wymiary: 519 x 297 x 336 mm (20,4 x 11,7 x 13,2 cala)
Wi-Fi (2,4G)/ Bluetooth: Obstugiwane



Waga netto produktu moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od regionu ze
wzgledu na réznice w przepisach i specyfikacjach kabli. Prosze sprawdzi¢
rzeczywisty produkt po otrzymaniu.

Zawartos¢ opakowania

1. EcoFlow WAVE 3

2. Pokrywa adaptera kanatu wydechowego A/B/C
3. Izolowany kanat wydechowy D/E

4. Szablon rozmiaru kanatu

5. Rura spustowa

6. Nawijarka

7. Instrukcje obstugi i karta gwarancyjna

- Jesli jakikolwiek element jest uszkodzony lub brakuje go w zestawie, skontaktuj
sie z dziatem obstugi klienta EcoFlow w celu uzyskania pomocy.

- Typ i wyglad przewodu zasilajgcego AC (odtgczanego lub wbudowanego) moze
sie rozni¢ w zaleznosci od lokalnych przepiséw. Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ na opakowaniu produktu.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

EcoFlow Technology Limited niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[Przenosny klimatyzator EcoFlow Wave 3 EF-WA-HO01-3] jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: https://files.innpro.pl/ecoflow

Adres producenta: FLA/RM 707 7/F FORTRESS TOWER 250 KING'S ROAD NORTH
POINT HONGKONG

Czestotliwos¢ radiowa:

Bluetooth: 2402 MHz - 2480 MHz
WLAN: 2412 MHz - 2472 MHz (20M) / 2422-2462 MHz (40M)

Maks. moc czestotliwosci radiowe;j:

Bluetooth: 9.16 dBm
WLAN: 17.66 dBm

Przedstawiciel w UE:

ECOFLOW EUROPE SRO

Doubravice 110, 556 53 Pardubice, Republika Czeska
support.eu@ecoflow.com
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

importer: {ININIPFRCKE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

ECOFLOW EUROPE SRO

Doubravice 110, 556 53 Pardubice, Republika Czeska
support.eu@ecoflow.com

Producent:

EcoFlow Technology Limited

FLA/RM 707 7/F FORTRESS TOWER 250 KING'S ROAD
NORTH POINT HONGKONG



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzagdzenia sg czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére s3g trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swojg
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla
maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie r6zni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzagdzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rozni¢ od deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.





